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Článek 1 

Smluvní strany mohou ve dvoustranném obchodě použít zvláštní ustanovení, která se odchylují od dodatku I. 

Tato zvláštní ustanovení jsou uvedena v přílohách tohoto dodatku. 

Článek 2 

Se zbožím pocházejícím z Ceuty a Melilly, Andorry a San Marina se zachází jako s původními produkty v diagonálním 
obchodě podle článku 3 dodatku I za předpokladu, že v zemi původu bylo vydáno osvědčení EUR-MED nebo prohlášení 
o původu EUR-MED.
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